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fianles ga SadiRa solo 



1. laAgaluku-Ra khazasu laqCuks be^le a :s^en 

1 2 3 4 5 

forest - in fruits tree more were 
1 2 3 4 5 

2. helaq%uks-a:A}a^(|libe$ie bayaa:sten 

12 3 4 5 6 

those tree -in monkey more live were 
12 3 4 5 6 

3. ho JaAgalpo-s haRah^i siniga za : za a : sto 

12 3 4 5 6' 

that forest - of centre river walk was 
12 3 4 5 6 

4. ho sinpoRa fianles bede baya a : s£en 

12 3 4 5 6 

that river - in crocodile more live were 
12 3 4 5 6 
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5. nanlesi ga SagLi hembellen 
123" 4 
crocodiles and monkeys friend were 
1 2 3 4 4 

6. 5adi-sa hanlespo-Ra khazas aRya dya a :sip 
'1 2 3 4 5 6 

monkey crocodile-to fruit bring give was 
1 2 3 4 5 6 

7. e :k ^ nanlespo-s tsiga Sadi-s ho xuko Sinia :1 

1 "2 3 '4 5 6 "7 8 

one day crocodile-of wife monkey-of heart eat wish 
12 3 4 5 6 7 8 

8. lianlespo-s tsiga ^ baRora Sa$iis ho aRej;hel 

12 3 4 5 6 7 
crocodile-of v»ife her husband-Acc. monkey of heart bring 
1 2 3 4 5 6 7 

9. Sajji isgoto hanlespoyi SadiRa Ra : zil 

1 2~ 3 '45 

monkey come crocodile monkey-to told 
12 3 4 5 

10. va, &idi paRi paRa : R khazas moRo be$jie la : n 

12 3 4 5 6 7 8 

o, monkey that side fruit sweet more are 
12 3 4 5 6 7 8 

11. ti myo SuhspoSa pime masa ^ paRi paRa :R naxalyu :ns 

12 3 4567 8 '9 

you my back-on ride I you that side leave 
12 3 45678 9 

12. Sa^ nanlesu Suhspoza punet 

12 3 4 " 

monkey crocodile back-on rode 
1 2 3 4 

13. nanlesi Skya : 1 de]^ 

1 2 ~3 

crocodile swin- past 
1 2 3 
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14. vya :s haRa :hi nufa nanlespo vaRa phe^u s£^ps thet. 

12 3 4 5 6 "7 

water-of centre reach crocodile water-Acc> throw gave 

12 3 4 5 6 7 

15. Sajji suna: 1 "va, hcinles hamo tisa ye 6hun?" 

1*2 3 4 ~5 6 7 

monkey asked O, crocodile this you what do 
1 2 3 4 5 6 7 

16. nanlespoyi Ra :zit 

1 2 

crocodile tdd 
1 2 

17. maRa Jyo ho RgdSyahaA 

12 3 4 
me your heart want 
12 3 4 

18. hofaRis masa ti maRisu bet 

1 2 3 4 5 

otherwise I you kill will 
1 2 3 4 5 

19. Sajji l9uda : k a : sto 

1 2 3~ 

monkey clever was 
1 2 3 

20. soyiRa:zij. 

1 2 
he told 
1 2 

21. "va, hanles Jjya maRa paRi yeRa na Ra :zit? 

1 2 3 4 5 6 7 ~ 
O, crocodile you me there why not tell-past. 
1 2 3 4 5 6 7 

22. maRa ^ ^yo ho Rinjan na 

12 3 4 5 6 
me you than heart costly not 
12 3 4 5 6 
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23. miya ho paRi iJhereyu : n 

12 3 4 

I heart there kept 
12 3 4 

24. ^a maRa phatRe paRi paRa :Ra naxale masa tiRa ho 

1 2 3" 4 5 6 7 '8 9 

dyu :ns" 
" 10 
you me again there side leave I you-to heart give 

123 45678 9 10 

25. hanlespo tsahmo a :sto 

1 '2 3" 

crocodile happy was 
1 2 3 

26. soya Sadi paRa : Ra naxal-et 

12 3 "4 

he monkey shore leave-past 
1^ 2 3 4 

27. Sadi laqSiikskuSa utu-t 

1 2 3" 

monkey tree-top claimb-past 
1 2 3 

28. soya Raizi-t 

1 2 

he tell-past 
1 2 

29. "va, nanles ho RgoSya hanto ane ye ; ho ane han 

12 3 445678 
0, crocodile heart wish-if here come ; heart here is 
1 2 3 4 5 6 7 8 

The Story of a Monkey and a Crocodile 

There were lot of trees in a forest. Many monkeys 
were living on those trees. A small river was running in the 
middle of the forest. There were many crocodiles in that 
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river. Crocodiles and monkeys became friends. Monkey 
used to give fnuts to crocodile. One day the crocodile's wife 
wanted to eat the heart of the monkey. So, she told her 
husband to bring the heart of the monkey. The crocodile 
was waiting for monkey's arrival. When the monkey came, 
the crocodile said, "0! monkey, the fruits of the trees on 
the other side of the river are sweet? you sit on my back, 
I will take you to the other shore". Monkey accepted and 
sat on the back of the crocodile. When the crocodile reached 
half-way, it started splashing water on the monkey. When 
the monkey asked the reasons of splashing water on him, 
the crocodile said that he wanted his heart. Further, the 
crocodile threatened the monkey to kill him if he refused 
to give his heart. The monkey told the crocodile, as if he 
was a good frienil, of him, that his heart was not so dear 
to him than the crocodile. Then the monkey said that he 
had kept his heart on the tree itself. So, the monkey asked 
the crocodile to take him back to the bank. The crocodile 
was happy. He swam back to the bank and left the monkey 
on the bank. The monkey climbed the top of the tiee and 
told the crocodile to dimb up there if he wanted his heart. 
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